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Estacas para detectar y matar termitas

Installs in Minutes Stake Goes Deep Into the Soil
Where Termites Forage

2-in-1 Termite Warning System ™

EASY TO FIND
LOCATOR SHIELDS

Subterranean termites around your houseKill!
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Wood
Piles

Downspouts

Wood
Sheds

 Place stakes every 10 feet around
home and 2 to 3 feet from the foundationDetect!

 Remember! Use more stakes in
termite critical areas

Easy to Use!

NOT RECOMMENDED AS SOLE PROTECTION AGAINST TERMITES, 
& FOR ACTIVE INFESTATIONS, GET A PROFESSIONAL INSPECTION.

Contains Interactive CD-ROM,
Instructional Booklet, Digging Tool
& 20 - 0.25 oz Child Resistant Stakes

TOTAL NET WT 5 oz (141 g)

Active Ingredient:
Sulfluramid ...........................0.01%
Other Ingredients .................. 99.99%
U.S. Patent No. 4,921,696. Other U.S. 
and Foreign Patents Pending. PRECAUCIÓN 

NO SE RECOMIENDA COMO ÚNICA PROTECCIÓN CONTRA 
LAS TERMITAS, Y EN EL CASO DE INFESTACIONES ACTIVAS, 
SOLICITE UNA INSPECCIÓN PROFESIONAL.

See Directions For Use for more information.

Para obtener más información, consulte el modo de empleo.

Includes written directions 
& interactive CD-ROM to 
aid in installation

STAKES
20

Contiene un CD-ROM interactivo, folleto de 
instrucciones, una herramienta para cavar y 
20 estacas de 0.25 onzas a prueba de niños

†For terms of guarantee, see back panel.DO NOT ALLOW CHILDREN 
OR PETS TO PLAY WITH STAKES

NO PERMITA QUE LOS NIÑOS NI LAS 
MASCOTAS JUEGUEN CON LAS ESTACAS

CAUTION See back panel and enclosed booklet 
for additional precautionary information.  

Consulte el panel posterior y el folleto incluido para 
información adicional sobre las precauciones.



TERMITE
DETECTION & KILLING STAKES

READ ENTIRE LABEL & INSTRUCTION MANUAL
BEFORE USE. Complete directions for use are enclosed. For additional helpful

information, watch the enclosed interactive CD-ROM.

1. Gather together:

MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. Para usar al aire libre alrededor de la casa.

3. Prepare drawing of your house. Using the enclosed graph paper, make a drawing of the outside of your 
house. Note areas on the drawing such as doors, bushes, chimneys, etc., that will help you locate the stakes during the 
inspection process. Look for areas that are likely to support termite activity and note them on your drawing. These might 
include areas that retain moisture around downspouts, spigots, air conditioner lines and low areas with poor drainage. 
The interactive CD-ROM will also lead you through the process.

4. Install the stakes around the house. Using the enclosed auger, dig holes 2 to 3 feet away from the foundation and no 
more than 10 feet apart (DETAIL A). Insert the stakes with locator shield in the holes. Place stakes closer together in “termite critical” areas 
(DETAIL B). Notice: Do not use auger for any purpose other than installation of the Termite Detection & Killing Stakes.

5. Inspect the stakes. Check the stakes for termite activity when the pop-up indicator is seen by pulling the stakes from the ground. 
The locator shields will help make removal of the stakes easier. It is important to check the stakes every three months.  If you live in an area 
suspected to contain Formosan subterranean termites, the frequency of stake inspection should be increased to once a month.

Look for signs that the bait has been eaten (DETAIL C) or that termites are present in the stake (DETAIL D). 
If evidence of termite activity is found in any stake, take the following steps:

1) Replace the active stake with a new stake;
2) Install additional stakes (three or more) within one foot of the infested stake; and
3) Note the date, the location and the additional stakes on your drawing.

All stakes must be replaced or removed every 12 months.  Be sure to wash your hands thoroughly after completing the inspection. 
Do not use more than 20 stakes per home.

2. Determine the number of stakes you need. The number of stakes needed is determined by the distance 
around the outside of your house. To estimate, use the square footage of your home excluding your garage, attached decks, 
patios and porches. Home designs vary, but if you know the approximate square footage of your home, the chart will help you 
choose the number of stakes you need.

2. Determine la cantidad de estacas que necesita. La cantidad necesaria de estacas la determina la distancia que hay 
alrededor de la parte externa de su casa. Para calcularla, utilice la superficie en pies cuadrados de su casa, sin incluir su cochera, plataformas, patios y 
porches anexos. Los diseños de las casas varían, pero si conoce la superficie aproximada en pies cuadrados de su casa, la tabla le servirá de ayuda 
para decidir la cantidad de estacas que necesita.

3. Prepare un dibujo de su casa. Haga un dibujo del exterior de su casa en el papel cuadriculado que se incluye. Marque en el dibujo 
áreas tales como puertas, arbustos, chimeneas, etc., que lo ayuden a localizar las estacas durante el proceso de inspección. Busque zonas que tengan 
probabilidad de tener actividad de termitas y márquelas en su dibujo. Éstas pueden ser zonas que retienen la humedad alrededor de tubos de 
desagüe, grifos, tubos de aire acondicionado y zonas bajas con drenaje insuficiente. El CD-ROM interactivo también lo guiará por el proceso.

 4. Instale las estacas alrededor de la casa. Con la barrena que se incluye, cave orificios a una distancia de 2 a 3 pies de los 
cimientos y no más de 10 pies de separación entre sí (FIGURA A).  Inserte las estacas con el escudo detector en los orificios. Coloque las estacas más 
juntas en zonas "con riesgo de termitas” (FIGURA B).  Nota: No use la barrena para ningún otro fin que la instalación de las estacas para detectar y 
matar termitas.

5. Inspeccione las estacas. Revise las estacas para comprobar si hay actividad de termitas cuando se ve el indicador emergente, sacando 
las estacas de la tierra. Los escudos detectores hacen que sea más fácil quitar las estacas. Es importante revisar las estacas cada tres meses. Si vive en una 
zona donde se sospecha que hay termitas subterráneas de formosa, debe aumentar la frecuencia de las inspecciones a una vez por mes.

Busque señales que indiquen que el cebo fue comido (FIGURA C) o de la presencia de termitas en la estaca (FIGURA D). 
Si encuentra evidencia de actividad de termitas en alguna estaca, siga los pasos siguientes:

1) Reemplace la estaca activa por una nueva estaca;
2) Instale otras estacas (tres o más) a una distancia no superior a un pie de la estaca infestada;  y
3) Anote la fecha, la ubicación y las estacas adicionales en su dibujo.

Se debe reemplazar o retirar todas las estacas cada 12 meses.  Lávese muy bien las manos después de realizar la inspección.  No use más de 20 estacas por casa.

• Spectracide Terminate® 

Termite Detection & 
Killing Stakes and 
locator shields

• Tape measure
• Enclosed graph paper
• Enclosed auger
• Power drill (optional)

1. Reúna:
• Estacas para detectar y 

matar termitas y escudos 
detectores de Spectracide 
Terminate® 

• Cinta para medir
• Papel cuadriculado incluido
• Barrena incluida
• Taladro eléctrico (opcional)

Manufactured for Spectrum Group
Division of United Industries Corp. 
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-209-8845          
EPA Est. No. 81825-CHN-1
Made in China.        17-13075      ©2008 UIC

†LIMITED WARRANTY • Satisfaction guaranteed or your money back. If within 15 months after purchase you are not satisfied with the product for any reason, return all of the stakes together with (a) the proof-of-purchase UPC code designation on the package and (b) the original dated store receipt showing the price you paid to Spectrum Group, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642 with your request for replacement or 
refund. Please allow 6-8 weeks for processing. This warranty is subject to these limitations: You must be the original purchaser of this product and you must follow all directions on the product label. This warranty does not apply if the products have been misused, abused or used in commercial applications. Replacement of the product or refund of the purchase price is your exclusive remedy. This is Spectrum Group’s only warranty 
of this product. This express warranty and any implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose shall not extend beyond the warranty period. Spectrum Group is not responsible for any incidental or consequential damages. Some states do not allow limitations on how long implied warranties last or on the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations may not apply 
to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from state to state. This warranty is applicable only to products purchased and retained in the United States, its territories and possessions.Please call Spectrum Group toll free at 1-888-545-5837 if you have any questions about this warranty. Your warranty is valid only upon your completing, signing and returning the registration card 
inside this box to Spectrum Group within thirty (30) days of your purchasing the product. 

Place stakes 2 to
3 feet away from

home and no more
than 10 feet apart.
Coloque las estacas 
a una distancia de 

2 a 3 pies de la casa y 
no más de 10 pies de 

separación entre sí.

under or around deck or crawl space
debajo o alrededor de la plataforma o el espacio de ventilación

more stakes
 in moist areas

más estacas en
zonas húmedas

=  Termite favorable area=  Termite favorable area

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.  For outdoor use around the home.

Up to 1,500 sq ft

Up to 1,200 sq ft 1,200 to 2,500 sq ft or more

1,500 to 3,000 sq ft or more

Number of Stakes Needed

One-Story Home

Two-Story Home

20STAKES10STAKES

Hasta 1,500 pies cuadrados

Hasta 1,200 pies cuadrados 1,200 a 2,500 pies cuadrados o más

1,500 a 3,000 pies cuadrados o más

Cantidad de estacas necesarias

Casa de un piso

Casa de dos pisos

20 ESTACAS10 ESTACAS

LEA TODA LA ETIQUETA Y EL MANUAL DE INSTRUCCIONES 
ANTES DE USAR. Se incluyen todas las instrucciones sobre el modo de empleo. Para ayuda adicional, 

vea el CD-ROM interactivo incluido.

A B

C D

A B

C D

PROOF OF PURCHASE

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Store in a cool, dry place. Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if available. 
If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals • CAUTION. Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling.

First Aid • If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions & Comments? Call 1-888-545-5837 or visit our website at www.spectracideterminate.com

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco.  Eliminación: Si está vacío: No vuelva a utilizar este envase. 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opción.  Si está parcialmente vacío:  Llame a su servicio de 
eliminación de desechos más cercano para obtener instrucciones de eliminación.

DECLARACIONES PREVENTIVAS
Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos • PRECAUCIÓN. Nocivo si se absorbe por la piel. 
Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa. Después de manipularlo, lávese muy bien con agua y jabón.

Primeros Auxilios • Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 
minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.
NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.
¿Preguntas o comentarios?  Llame al 1-888-545-5837.

 

Estacas para detectar y matar termitas

Zona favorable para las termitas


